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POZVANKA K UCASTI V CELOUNIJNi PREKLADATELSKE SOUTEZI

Vazeni vyucuijici,

radi bychom Vas informovali, Ze 27. listopadu 2025 se uskutecni jiz 19. rocnik pfekladatelské
soutéze Juvenes Translatores pro 17leté studentky a studenty stfednich Skol. Od 2.zafi do
14. Fijna probiha registrace Skol do této soutéZe, pficemz teprve z takto zaregistrovanych skol
budou ndhodnym losem vybrany ty, které se soutéze zucastni. Cenou za vitézstvi v soutézi je vylet
do Bruselu a mozZnost obeznamit se tam s prekladatelskou praci v unijnich institucich.

Do soutéze Juvenes Translatores, kterd spociva v prekladu jedné strany textu z jednoho uredniho
jazyka EU do jiného, se kazdoroc¢né zapoji na 3 000 studujicich z celé EU.

Cilem soutéze je propagovat studium jazykd a prekladatelskou praci a byt pro zadjemce o jazyky na
stfednich Skoldch inspiraci. Studium jazyk(l a dovednosti a kompetence, které pfi ném mladi lidé
ziskavaji, jim oteviraji fadu moZznosti v ramci preshrani¢ni mobility a pfispivaji k rozvoji spoluprace
a pocitu sounalezitosti.

Texty k soutéznimu prekladu budou mit letos téma ,Jiny jazyk — jiny kraj: putovdnim po Evropé
k vzdjemnému porozumeéni”.

Preklady soutéZicich vyhodnoti a vitéznou praci za kazdou zemi EU vyberou prekladatelky
a prekladatelé Evropské komise. VSech 27 nejlepSich dostane pozvani zucastnit se spolu se svymi
vyucujicimi a rodici nebo zakonnymi zastupci na jare 2026 v Bruselu slavnostniho pfedavani cen
v sidle Evropské komise.

Je proto mou milou povinnosti pozadat Vas, abyste svym tfiddm uUcast v této celounijni soutézi
zprostfedkovali. Pokud jde o samotnou registraci, jeji postup je podrobné popsan v tomto videu.
DalSi podrobnosti naleznete v pfilozeném informacnim prehledu a na nasem |Instagramu
a Facebooku.

#luvenesTranslatores
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https://commission.europa.eu/education/skills-and-qualifications/develop-your-language-skills/juvenes-translatores_cs
https://commission.europa.eu/education/skills-and-qualifications/develop-your-language-skills/juvenes-translatores_en
https://www.youtube.com/watch?v=35u6xL-RO0Y
https://www.instagram.com/p/DOS3co4laU5/
https://www.facebook.com/photo/?fbid=1200779955420693&set=pb.100064660990811.-2207520000
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Skolam, které se do soutéze zaregistruji, dale v letodnim roce nabidneme Gcast na téchto akcich:

= ,Jazyky - Tvlij most do budoucnosti“
Online setkani s ceskymi prekladatelkami a prekladateli Evropské komise 16. Fijna od
10.00 do 11.30 hod., které nebude zaméreno pfimo na soutéz Juvenes Translatores, ale
spiSe na mnohojazy€nost v praxi, pfinosy studia jazyk(, jazykové profese v modernim
svété a na kariérni pfilezitosti v multikulturnim prostredi.

= Alternativni soutéZ Juvenes Translatores pro nevylosované skoly
SoutéZe Juvenes Translatores se, vzhledem k jeji popularité, z kapacitnich ddvod( bohuzel
nemohou zucastnit vSechny Skoly, které o ni projevi zdjem. Pokud tedy Vase Skola nebude
vylosovdna, dostane mozZnost zapojit se do alternativniho, narodniho kola prekladatelské
soutéze Juvenes Translatores, jejiz organizaci bude mit na starosti zastupkyné Generalniho
Feditelstvi Evropské komise pro preklady pfi Zastoupeni Evropské komise v CR.

= Online konzultace pro soutézici ocenéné ¢estnym uznanim
Kromé 27 vitéznych praci budou pfi vyhodnoceni soutéZze ocenény ¢estnym uznanim také
dalsi preklady mimoradné kvality. Drzitelky a drzitelé ¢estného uznani pak dostanou
moznost zUcastnit se na jare 2026 online konzultace se studujicimi filologickych a
prekladatelskych obor( na vysokych skolach a ziskat informace o tomto typu studia a
souvisejicim profesnim uplatnéni.

Poznacte si tedy prosim vySe uvedena data do kalendare. Dalsi informace budou zaslany e-mailem
Skolam, které se do soutézZe zaregistruiji.

S pratelskym pozdravem
Zydreé Bakutyté, koordinatorka soutéze Juvenes Translatores
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https://czechia.representation.ec.europa.eu/o-nas/nas-tym_cs

